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N ( SICHERHEIT UND N
65 VORSICHTSMASSNAHMEN

Bevor Sie Ihr Telefon benutzen, sollten Sie dieses Kapitel aufmerksam

[e2)
[&]

67 lesen. Der Hersteller haftet nicht fiir die Folgen einer unsachgeméRen
67 Benutzung des Telefons oder einer Anwendung, die den in diesem
70 Handbuch enthaltenen Anweisungen nicht entspricht.

71 * BETRIEBSBEDINGUNGEN:

n Schalten Sie das Telefon nie in einem Flugzeug ein. Sie machen sich
79 hierdurch strafbar.

” Schalten Sie das Telefon nicht in Krankenhdusern ein, aufer in
79 Bereichen, die fur diesen Zweck vorgesehen sind, falls vorhanden.
80 Wie auch andere elektrische Geréte kdnnen die Mobiltelefone den
80 Betrieb von elektrischen und elektronischen Einrichtungen stdren.
30 Stecken Sie das eingeschaltete Telefon daher nicht in eine
81 Kleidungstasche in der Né&he der medizinischen Prothese

(Herzschrittmacher, Horgerate, Insulinpumpen usw.). Halten Sie beim

81 Telefonieren das Telefon nicht an das Ohr auf der Seite mit dem
81 Herzschrittmacher oder der Horhilfe (wenn nur eine vorhanden).
.82 Schalten Sie das Telefon nicht in der Néhe von ausstréomenden Gasen
82 oder brennbaren Flussigkeiten ein. Beachten Sie die Anweisungen fur
83 den Einsatz in Tanklagern, Tankstellen, Chemiewerken sowie an allen
85 anderen Orten, an denen Explosionsgefahr besteht. Lassen Sie
87 Kleinkinder das Telefon nicht unbeaufsichtigt benutzen.

88 Versuchen Sie nicht, Ihr Telefon zu 6ffnen oder selbst zu reparieren.

Der Betrieb des Telefons ist nur mit den von Alcatel vorgesehenen

92 und mit Ihrem Modell kompatiblen Akkus, Ladegerdten und
97 Zubehorteilen zulassig (siehe Zubehorliste in Kapitel 18); der

Hersteller Gbernimmt andernfalls keine Haftung.

Setzen Sie |hr Telefon keinen widrigen Bedingungen (Feuchtigkeit,
Regen, sonstige Flussigkeiten, Staub, Seeluft, usw.) aus. Die vom
Hersteller empfohlene Einsatztemperatur fir das Telefon liegt
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zwischen -20°C und +40°C. Bei uber +55°C ist es mdglich, dass das
Display schlecht lesbar ist; derartige Stérungen sind jedoch von
voriibergehender Natur und nicht schwerwiegend.

* AKKU:
Bevor Sie den Akku aus dem Telefon entnehmen, muss das Telefon
ausgeschaltet werden. Fiur den Akku sind folgende

VorsichtsmaRnahmen zu beachten: Versuchen Sie nicht, den Akku zu
offnen (er enthélt chemische Substanzen, die zu Veratzungen fiihren
kdénnen).

Bohren Sie kein Loch in den Akku und verursachen Sie keinen
Kurzschluss, werfen Sie den Akku nicht ins Feuer oder in den
Hausmiill und setzen Sie ihn keinen Temperaturen (ber 60°C aus.
Der  Akku ist unter Beachtung der geltenden
Umweltschutzvorschriften zu entsorgen. Der Akku darf nicht
zweckentfremdet werden.Verwenden Sie keine beschédigten Akkus.

* SICHERHEIT IM FAHRZEUG:

Es obliegt lhnen, zu Uberprifen, ob das im jeweiligen Einsatzbereich
geltende Recht den Gebrauch des Telefons durch den Fahrer
gestattet. Zu lhrer eigenen Sicherheit und da erwiesen ist, dass der
Einsatz des Mobiltelefons wéhrend der Fahrt einen hohen
Risikofaktor darstellt, sollten Sie das Telefon nur im stehenden
Fahrzeug benutzen. Wenn Sie jedoch wéhrend der Fahrt unbedingt
telefonieren miissen, darf das Telefon nur im Freisprech-Modus mit
einer  entsprechenden  Freisprecheinrichtung, wie  der
»Einbaubereiten Fahrzeugeinrichtung zum Freisprechen®, benutzt
werden.

Die Strahlung des Telefons kann den Betrieb von elektronischen
Systemen im Fahrzeug wie Antiblockiersystem ABS, Airbag, usw.
storen. Beachten Sie daher folgende Auflagen:

- Legen Sie das eingeschaltete Telefon niemals auf der
Instrumententafel ab

- Das Telefon ist mit einer AuBenantenne zu verbinden: Die Antenne
muss so installiert sein, dass sich |hr Kérper nicht sténdig in der Nahe
der Antenne befindet, falls nicht eine metallische Abschirmung (z.B.
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Fahrzeugdach) vorhanden ist.

- Lassen Sie von lhrem Vertragshdandler oder Netzbetreiber die
ordnungsgemaie Abschirmung dieser Systeme uberpriifen, bevor Sie
das Telefon im Fahrzeug benutzen

* ELEKTROMAGNETISCHE WELLEN:

Die Bescheinigung zur Erfiillung der Grenzwerte der ICNIRP oder
Europdischen Richtlinie 1999/5/EWG (R&TTE) ist eine
Grundbedingung zur Vermarktung von Mobiltelefonen. Der Schutz
der Gesundheit und die Sicherheit in der Offentlichkeit, insbesondere
der Benutzer von Mobiltelefonen, ist ein wesentlicher Aspekt dieser
Richtlinie.

DAS MOBILTELEFON  ERFULLT DIE EUROPAISCHEN
RICHTLINIEN IN BEZUG AUF DIE ELEKTROMAGNETISCHE
STRAHLUNG

Das Mobiltelefon ist ein Funksender und -empfénger. Bei Entwicklung
und Herstellung des Gerdts wurde auf Einhaltung der von der
Internationalen Kommission zum Schutz vor nichtionisierender
Strahlung (ICNIRP) (1) und vom Européischen Rat (Empfehlung
1999/519EWG) (2) fur die Bevolkerung empfohlenen Grenzwerte
fir Funkfrequenzen (RF) geachtet. Die Grenzwerte wurden von
unabhdngigen Expertengruppen anhand von genauen und
ordnungsgemal durchgefuhrten wissenschaftlichen Beurteilungen
festgelegt. Bei der Festlegung der Grenzwerte wurden zudem hohe
Sicherheitsmargen gelassen, um allen Benutzern — unabhéngig von
Alter und Gesundheit — vollige Sicherheit zu gewahrleisten.

1 (1) Die Auflagen der Richtlinie ICNIRP gelten in folgenden
Landern: Mittelamerika (auBer Mexiko), Sud- und
Nordamerika, asiatischer Pazifikbereich (auBer in
Taiwan, Korea und Australien).

(2) Die EWG-Empfehlung 1999/519/EWG gilt in folgenden
Landern: Europa, Osteuropa, Israel.

6
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Der wichtigste Bewertungsparameter zur Festlegung der
Aussetzungsgrenze der Funkstrahlung fiir Mobiltelefone ist die sog.
,SAR® (Specific Absorption Rate). Der vom Europdischen Rat oder
von der ICNIRP empfohlene SAR-Grenzwert betrégt 2,0 W/kg (1). Es
wurden Tests unter Standard-Einsatzbedingungen, die von den
geltenden Spezifikationen vorgegeben wurden, bei der maximalen
Sendeleistung des Telefons fiir alle Frequenzbereiche durchgefiihrt.

Die SAR wurde zwar bei Hochstleistung gepruft, im téglichen Einsatz
des Telefons aber liegen die Leistungswerte meist weit unter den bei
den Tests erzielten Hochstwerten. Das Mobiltelefon ist so ausgelegt,
dass nur die zur Herstellung einer Netzverbindung unbedingt
bendtigte Leistung verwendet wird, d.h. je ndher Sie einer
Basisstation sind, desto niedriger ist die bendtigte Leistung und somit
die SAR des Mobiltelefons. Das Telefon ist mit einer integrierten
Antenne ausgestattet. Um eine optimale Kommunikation und
Einsatzqualitat zu erhalten, darf diese Antenne nicht berlhrt oder
beschadigt werden.

Der gepriifte SAR-Hochstwert fiir dieses Mobiltelefon betragt gemai
den Richtlinien bei Einsatz nah am Ohr 0,31 W/kg.Auch wenn bei den
verschiedenen Mobiltelefonen und unterschiedlichen Einsatz-
situationen die SAR-Werte voneinander abweichen kodnnen, so
werden doch immer die geltenden ICNIRP-Grenzwerte und EU-
Empfehlungen fir den Funkfrequenz-Aussetzungswerte eingehalten.
Das Telefon ist mit einer integrierten Antenne ausgestattet. Um eine
optimale Kommunikation und Einsatzqualitdt zu erhalten, darf diese
Antenne nicht beriihrt oder beschadigt werden.

| (1) Der SAR-Grenzwert fiir Mobiltelefone fiir die

p Bevolkerung betrégt durchschnittlich 2,0 Watt/kg auf
10 g Gewebe des Menschen. Die Grenzwerte der
ICNIRP oder der EWG-Empfehlung enthalten eine
hohe Sicherheitsmarge zum besseren Schutz des
Benutzers und  zur  Berlcksichtigung  von
Messwertabweichungen.

N

ALLGEMEINE
INFORMATIONEN

* Internet-Adresse: www.alcatel.com
* WAP-Adresse: wap.alcatel.com

« Alcatel-Hotline: siehe Broschiire ,,Alcatel-Dienste” (Gebuhren des
Anrufs gemal den in dem entsprechenden Land geltenden Tarifen).

Das Mobiltelefon ist fir den Empfang und das Tétigen von
Telefonanrufen bestimmt. Es kann in GSM-Funknetzen in den
Frequenzbereichen von 900 MHz und 1800 MHz eingesetzt werden.

Die Kennzeichnung C€ wo C€0165 bedeutet, dass das Produkt
der Richtlinie 1999/5/EWG (R&TTE) der Europdischen Union
entspricht und dass die Zubehdrteile die geltenden Richtlinien der
Europdischen ~ Gemeinschaft  erfillen.  Die  vollstdndige
Konformitatsbescheinigung fir das Telefon kann im Website
ww.alcatel.com eingesehen werden.

Oktober 2001
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(* AUFBAU DES
TELEFONS

ALCATEL

[Exik
_ 08:13) s
Loschen 17-01-2002
Einschalten
Ausschalten
Zurick

Mobilbox

Vibration

Beleuchtung
WAP (1)

@“ Loschen (kurzer Druck).

Zuriick zum Anfangsbildschirm.

~

Abheben

Auflegen
Anrufliste

Spracherkennung

Zuriick zum vorherigen Bildschirm (kurzer Druck).

Menu

Funktionstaste
SMS-Nachr. A
Verzeichnis w

Lautstérke

Tastenfeld
sperren

®
©
-3

Einschalten/Ausschalten des Telefons vom Standby-
Bildschirm (langer Druck).

Zugriff auf MENU / Bestétigung einer Funktion (kurzer
Druck). Zugriff auf Betreiberdienste (langer Druck).

Lautstarke wahrend des Gesprachs regeln.
Menudurchsicht zur Auswahl einer Funktion.
Zugriff auf das Verzeichnis (Druck nach unten).
Zugriff auf die SMS-Nachricht (Druck nach oben).

Abheben/Auflegen
Anrufliste einsehen / Wahlwiederholung (kurzer Druck).

Spracherkennung aktivieren (langer Druck).
Mobilbox aufrufen (langer Druck).

Dauerbeleuchtung ein- und ausschalten (langer
Druck). Zugriff auf die WAP-Dienste (langer Druck) (1).

Tastenfeld sperren (langer Druck).
Eingabe von GroB- und Kleinbuchstaben, Ziffern und
Satzzeichen

Vibration ein- und ausschalten (langer Druck).

(1) Je nach Modell.

10
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Ladezustand des Akkus.

Vibration: lhr Telefon vibriert, gibt aber keinen Rufton
mehr ab, weder flr Anruf, noch fiir Termine (siehe Seite 56).

Ruhe: Ihr Telefon gibt keinen Rufton mehr ab, weder fir
Anruf, noch fur Termine; die Vibration ist ebenfalls
abgeschaltet (siehe Seite 56).

Ereignisse einsehen: Alle aufgetretenen Ereignisse sind in
einer Liste aufgeflihrt, wie die nicht entgegengenommenen
Anrufe, die nicht gelesenen Kurznachrichten, die nicht
abgehorten  Sprachmemos, die heruntergeladenen
Informationen (siehe Seite 29), die WAP-Texte (2).

Liste der SMS-Nachrichten voll: Ihr Geréat kann keine
Kurznachrichten mehr speichern. Rufen Sie die
Nachrichtenliste auf und I6schen Sie mindestens eine
Kurznachricht (siehe Seite 43).

Rufumleitung aktiviert: lhre Anrufe werden umgeleitet
(siehe Seite 74).

Termine, Geburtstage oder Wecker programmieren
(siehe Seite 64).

Netzempfangsqualitat.

(1) Die in dieser Anleitung dargestellten Symbole und
Abbildungen dienen nur zu Informationszwecken und
sind nicht bindend.

(2) Erkundigen Sie sich, ob dieser Dienst von Ihrem
Netzbetreiber bereitgestellt wird.

11
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Gunstige Tarifzone (1).
Tastenfeld gesperrt.

,,Manuelle Netzsuche™ eingestellt (siehe Seite 79).

I =

Roaming in Ihrem Vertragsland.

€N Benutzung dieser Anleitung |

Folgende Symbole werden
verwendet:

>
>

e @ )
@ @ Mit den Tasten des Tastenfeldes Ziffern, Buchstaben und

@ Satzzeichen eingeben.
LR

in den nachstehenden Kapiteln

Kurz auf die Navigationstaste driicken, um die Funktion zu
bestétigen.

Die Navigationstaste nach oben oder unten schieben, um
eine Funktion auszuwahlen.

1 (1) Erkundigen Sie sich, ob dieser Dienst von Ihrem
Netzbetreiber bereitgestellt wird

12
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einschieben.

‘ Einschieben und Herausnehmen der SIM-Karte (1)

Um das Telefon benutzen zu kénnen, missen Sie zuerst die SIM-Karte

EINFUHRUNG N

mit dem Chip
unten ein

1

Legen Sie die SIM-Karte

Schieben Sie die SIM- Zum Herausnehmen der

nach Karte in die Aufnahme. SIM-Kartes schieben Sie
Achten Sie darauf, dass diese mit dem Finger
die Karte bis zum heraus
Anschlag eingeschoben
ist
Dieses Telefon ist mit den SIM-Karten 3V, 3/5V und

1,8/3V einsetzbar. Alte SIM-Karten vom Typ 5 Volt
kénnen nicht mehr benutzt werden.\WWenden Sie sich in
dem Fall an Ihren Betreiber.

13
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‘ Einlegen des Akkus

Akku einsetzen Deckel ansetzen

‘ Laden des Akkus

Deckel einrasten

Ladegerat anschlieBen Nach vollstandiger
Ladung bleibt das Symbol

im Display unbeweglich

Stecker aus dem Telefon
ziehen, danach das
Ladegerat aus der
Netzsteckdose ziehen

« Ein kurzer Signalton zeigt den Ladebeginn an.

¢ Es kann einige Minuten dauern, bis das Akkuladesymbol im Display
erscheint, wenn der Akku neu oder ganz entladen ist.

14
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« Die Netzsteckdose sollte immer leicht zugénglich sein.

Vor dem ersten Einsatz des Telefons muss der Akku ca. 3
Stunden lang vollig aufgeladen werden.

Es dirfen nur Ladegerdte von Alcatel, die mit Ihrem Gerét
kompatibel sind, verwendet werden.

Zur optimalen Starke der Dauerbeleuchtung muss der
Akku vollig aufgeladen werden.

Deckel anheben Akku entnehmen

15
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(langer Druck)

® [Exi}
@ 05:13
18-06-2001
Netz
Gerit einschalten | Geben Sie Ihren PIN- | Bestatigen | Anfangsmenti

Code ein

Erscheint die Anzeige zum Einstellen von Datum und Uhrzeit, geben
Sie diese Daten ein und bestatigen mit <.

Werden Netznachrichten angezeigt, kdnnen Sie mit der Taste @
die Nachrichten durchbldttern oder durch Driicken der
Taste @ zum Anfangsbildschirm zuriickkehren.

Wahrend der Netzsuche erscheint das Symbol <<< - >>>. (Wurde
Ihre SIM-Karte vom Netz nicht erkannt, erscheint ?2? - ???; wenden
Sie sich in dem Fall an Ihren Netzbetreiber).

Wechsgln Sie in den Anfangsbildschirm und driicken Sie dann die
Taste @ (langer Druck).

Falls Sie lhren PIN-Code nicht kennen oder vergessen
haben, wenden Sie sich bitte an lhren Netzbetreiber.

Lassen Sie lhren PIN-Code nicht in der Néhe des Telefons
und bewahren Sie Ihre Karte sicher auf, wenn Sie sie nicht
benutzen.

16
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o @ @
D o @
D@ @

-

Die Nummer wahlen | Den Anruf starten | Sprechen | Auflegen

Einen Eingabefehler kénnen Sie mit der Taste @ |6schen.

1 Zur Eingabe der Zeichen ,,+” oder ,,P” (Pause) lben Sie
p einen langen Druck auf die Taste @ aus (folgende Zeichen
werden hierbei durchgebléttert: 0, +, ¢, P).

‘ Einen Notruf tatigen
Fur einen Notruf wéhlen Sie die 112 bzw. die von Ihrem
Netzbetreiber vorgegebene Notrufnummer, wenn Ihr Telefon auf ein

Netz zugreifen kann.

‘ Internationale Anrufe

D> D

Das ,,+” aufrufen | Die Landerliste aufrufen | Das gewiinschte | Bestatigen
(langer Druck) Land auswahlen

Sie konnen das Land durch Driicken der Taste mit dem
Anfangsbuchstaben des Landes schneller suchen.

17
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Sobald die Landesvorwahl angezeigt wird, kénnen Sie die Rufnummer
des Gesprachspartners eingeben und den Anruf starten.

€2l mobibox abrufen |

Die Mobilbox ist ein Netzdienst, der sicherstellt, dass Ihnen kein
Anruf verloren geht: sie funktioniert wie ein Anrufbeantworter und
kann jederzeit abgehort werden.

@ oder @

Mobilbox aufrufen (langer Druck) | Anruf starten

! Zum Einsatz der Mobilbox im Ausland wenden Sie sich vor
der Reise an Ihren Netzbetreiber.

Ist keine Zugangsnummer zur Mobilbox Ihres Netzbetreibers
vorhanden, wéhlen Sie die Nummer, die Sie vom Netzbetreiber
erhalten haben. Zum spéteren Andern der Rufnummer verwenden
Sie die Menufunktion ,,Nummern” (siehe Seite 61).

EEN Anruf entgegennehmen |

Ein Anruf geht ein Abheben Sprechen Auflegen

18
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Wenn das Symbol il angezeigt wird, vibriert das Telefon, aber es
ertont kein Rufton.

Wenn das Symbol L% angezeigt wird, vibriert das Telefon nicht, es
ertont auch kein Rufton.

1 Die Rufnummer des Anrufers wird angezeigt, wenn das
4 Netz dies zulasst (erkundigen Sie sich, ob dieser Dienst von
Ihrem Netzbetreiber bereitgestellt wird).

‘ Abstellen des Ruftons (ohne Verlust des Anrufs!)

Driicken Sie die Taste @ , wenn der Rufton ertont: Sie kdnnen den
Anruf jetzt durch Driicken der Taste @ entgegennehmen.

Durch erneutes Drucken der Taste@wird der Anruf endgultig
abgewiesen.

XN wahrend dem Telefonieren... |

1 Wahrend des Gesprachs konnen Sie die Lautstérke mit der
Taste @ regeln.

Wahrend dem Telefonieren haben Sie durch Driicken der Taste &
Zugriff auf folgende Funktionen:

19

/

>

\

Lautsté. Lautstarke lauter und leiser

1 Aktivierung/Deaktivierung des Freisprech-

Freispre: modus (anstelle des Symbols = erscheint
das Symbol = )
ACHTUNG: Bei Aktivierung des
Freisprechmodus darf das Telefon nicht zu
nahe ans Ohr gehalten werden, da die
erhohte Lautstdrke des Tons zu
Horschaden flihren kdnnte

Schalten des Anrufs in den Wartezustand.
Sie kénnen das Gespréch dann spéter
durch  Driicken der Taste &
wiederaufnehmen

Anrufen eines weiteren Gesprachs-
partners  (das aktuelle Gesprach wird
automatisch gehalten; Sie konnen dann
durch Driicken der Taste CZ® zwischen
den beiden Gesprachspartnern
umschalten)

Speichern  einer  Rufnummer im
Verzeichnis

Anru
halten

Wahlen

Nr. speic

Verzeic Zugriff auf das Rufnummernverzeichnis
SMS-N Aufrufen von Kurznachrichten (SMS)
Service Zugang zu den Betreibermentiioptionen

Zuru Wechsel zum vorherigen Bildschirm

(1) Erkundigen Sie sich, ob dieser Dienst von Ihrem
Netzbetreiber bereitgestellt wird.

20
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‘ Einen zweiten Anruf entgegennehmen (1)

Makeln @
Ruf2 beenc

Konferenz

Sie fuhren bereits ein Telefongespréach und ein zweiter Anruf geht ein:

Durch Driicken der Taste (&) nehmen Sie den neuen Anruf entgegen Sie haben bereits 2 Anrufe |, Konferenz” auswahlen | Bestatigen
. I angenommen
und der aktuelle Anrufer wird auf Halten geschaltet: Sie knnen dann

durch Driicken der Taste @E und dann & zwischen den beiden MT:AmE
Gesprdachspartnern umschalten (Makeln). 4 AUDREY

Durch zweimaliges Driicken der Taste @ konnen Sie den Anruf

abweisen. Die Konferenzschaltung |
wurde hergestellt

@ 18: = « Ein dritter Anruf geht ein
& MARI a M AUDRE
E
W DAMIEN
@ Ein dritter Anruf geht ein | Nehmen Sie den Anruf entgegen | Bestatigen
und sprechen Sie mit dem
) Teilnehmer
Makeln & MARIE
Ruf2 been @ _ AUDREY
[i& DAMIEN
Mit Ihrem Telefon kénnen Sie mit mehreren Personen gleichzeitig “Konferenz” auswahlen | Bestatigen | Dor Tonahmer st die
sprechen. Konferenzschaltung mit aufgenommen

Durch Driicken der Taste@ wird das Gesprach mit dem
ausgewahlten Teilnehmer beendet.

Zum Beenden der Konferenzschaltung driicken Sie auf €& und

! (1) Erkundigen Sie sich, ob dieser Dienst von Ihrem - ;
wahlen in der Liste ,,Konf. beenden” aus.

Netzbetreiber bereitgestellt wird.

21 22
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lhre SIM-Karte kann 2 Leitungen mit zwei verschiedenen
Rufnummern verarbeiten.

Standardmaégig ist die Leitung 1 voreingestellt. Sie kénnen die Leitung
im Menl ,,Menu/Einstellung/Zweit-Nr./Leitungswahl* (1)
wechseln.

Sie empfangen immer die Anrufe fiir beide Leitungen, unabhangig
davon, welche Leitung (1 oder 2) Sie ausgewahlt haben.

Die Gebiihren fir die getatigten Anrufe werden jeweils fiir die zuvor
gewdhlte Leitung berechnet.

! (1) Erkundigen Sie sich, ob dieser Dienst von Ihrem
Netzbetreiber bereitgestellt wird.

23
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A PHI @ M VEF
v
24, 29,

Anrufspeicher aufrufen | Gewiinschte Nummer auswéhlen | Anruf starten

Vor jeder Rufnummer steht eines der folgenden Symbole:
Eingegangener und entgegengenommener Anruf.
#  Eingegangener, nicht entgegengenommener Anruf.
A Getitigter Anruf.

1 Die Rufnummer des Anrufers wird angezeigt, wenn das
Netz dies zulasst (erkundigen Sie sich, ob dieser Dienst von
Ihrem Netzbetreiber bereitgestellt wird).

24
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Nr. s- ﬁ?f;g:‘%r&nggm%er‘;]vsgrl;i?chign“mmer in Vom Anfangshildschirm aus konnen Sie durch Driicken der Taste
D auf das Meni zugreifen.
A - Andern der ausgewahlten Rufnummer —
Ev Ll Léschen aller Rufnummern aus dem D D
Anrufspeicher Veni
Z- Zuriick zur vorherigen Anzeige Anfangsbildschirm | MENU auswéhlen | Bestatigen

‘ Funktion auswéhlen

B T

[Modu
D | s

Melo

Funktionsliste | Funktion auswahlen | Bestatigen

‘ Bildschirmwechsel

Zuriick zum vorherigen Bildschirm: Driicken Sie die Taste @
(kurzer Druck).

Ruckkehr zum Anfangsbildschirm: Driicken Sie die Taste@
(langer Druck).

1 Zur Rickkehr zum Anfangsbildschirm driicken Sie die
Taste @ (langer Druck).

25 26
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‘ Aufbau des Menis

Fur Einzelheiten zu den hier angegebenen Funktionen wechseln Sie
bitte in die jeweiligen Kapitel weiter hinten in der
Bedienungsanleitung.

&% \Verzeichnis:

Sie kénnen das Rufnummernverzeichnis einsehen / Eintrage
speichern und Anrufe aus dem Verzeichnis heraus tétigen.

.Eﬂ SMS-Nachrichten:
Einsehen oder Erstellen und Senden von Kurznachrichten.

'H  Vibration:
Wenn Sie nicht gestdrt werden wollen, aktivieren Sie einfach
den Vibrationsruf.

¥ Individuell:
Benutzerspezifische Einstellungen fiir das Telefon, wie Rufton,

Symbole, Beleuchtung des Displays, Ausschalt- und
Empfangstext, Direktwahinummern,Vorwahlen und Tastatur.
i Alarme:
Programmierung von Terminalarmen (Termine, Geburtstage,
Wecker, ...).
™. Memo:

Speichern und Abhdren der Sprachmemos.

Spiele:
Zugriff auf eines der verfugbaren Spiele im Telefon.

27
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Rechner/Umrechner:
Umrechnen von Waéhrungen (Euro, Wéhrung,..) und
Verwenden der 4 Grundrechenarten.

Einstellung:

Einstellungen fiir das Telefon (Anzeige, Format) und fiir die
vom Netzbetreiber bereitgestellten Funktionen (Sicherheit,
Rufumleitung, ...).

Ereignisse:

Einsehen  und  Abhdéren der  Mobilbox, nicht
entgegengenommener Anrufe, nicht gelesener Nachrichten
und  Sprachmemos sowie der heruntergeladenen
Informationen und Mitteilungen vom WAP (1).

Sie konnen das MENU durch Anderung der Reihenfolge der
Funktionen benutzerspezifisch einrichten. WWenn Sie beispielsweise
, T0ne” an die erste Position des Hauptmenis stellen wollen,
wabhlen Sie diese Funktion aus, driicken lange auf @ um sie an die
erste Position zu verschieben. Das Symbol § wird nach der
gewahlten Funktion angezeigt.

Zum Rickgangigmachen der Anderung wechseln Sie auf die
riickgangig zu machende Funktion und driicken @ (langer Druck).

1 (1) Je nach Modell und Sprache sowie der Verfiigharkeit
dieses Dienstes bei lhrem Netzbetreiber.

28
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Mit dieser Funktion konnen Sie alle Anrufe und Nachrichten
einsehen, die wahrend lhrer Abwesenheit eingegangen sind.

29

Kurznachrichten (SMS):
Lesen der Kurznachrichten, die inzwischen eingegangen sind
(siehe Seite 42).

Eingegangene, nicht entgegengenommene Anrufe
(Rufe):

Einsicht der Rufnummern von Teilnehmern, die Sie in lhrer
Abwesenheit zu erreichen versucht haben (siehe Seite 17).

Mobilbox (Box):
Abruf der Mobilbox, um neu eingegangene Sprachnachrichten
abzuhdren (siehe Seite 18).

Mitteilungen (WAP) (1) :
Einsehen der eingegangenen WAP-Mitteilungen.

Sprachmemos (Memo):
Abhoren der Sprachmemos, die Sie zuvor gespeichert haben
(siehe Seite 66).

Heruntergeladene Daten (Daten)
Einsicht der Daten, die Sie herunter geladen haben.

(1) Erkundigen Sie sich, ob dieser Dienst von Ihrem
Netzbetreiber bereitgestellt wird.

30
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f7 VERZEICHNIS N )

‘ Den Namen Uber den Anfangsbuchstaben suchen

Sie konnen auch nach dem Namen des Teilnehmers suchen, indem Sie
. die Taste mit dem Anfangsbuchstaben seines Namens drticken.

« Vom Anfangsbildschirm aus greifen Sie durch langes Driicken der
Taste & auf das Rufnummernverzeichnis zu (1).

Beispiel: Driicken Sie zweimal auf @ , um auf den ersten Namen
mit dem Anfangsbuchstaben ,,B” zu wechseln und bléttern Sie
= Oder: Aus dem MENU (siehe Seite 26) wihlen Sie ,Verzeichnis” anschlieRend mit der Taste @@ bis zu dem gewiinschten Namen. In
durch Driicken der Taste @ aus. einigen Sprachen erfolgt die Suche durch Auswahl der Funktion
,,Suche Namen* (siehe Seite 35).

‘ Teilnehmer anrufen

Sie kénnen einem Teilnehmer 3 verschiedene Rufnummern zuweisen:
Suche nach dem gewiinschten Namen Privat, Biiro und Handy (siehe Seite 34).Wenn Sie einen Teilnehmer
mit mehreren Rufnummern aus dem Verzeichnis anrufen wollen,
mussen Sie zuvor die gewiinschte Nummer aus der Liste auswéhlen.

Sie verfligen Uber 2 Verzeichnisse, eines auf der SIM-Karte und
eines im Telefon selbst &% .

Zum leichteren Abrufen sind alle Ihre Eintrdge in einer Liste

aufgefiihrt.

Sie erkennen an dem Symbol vor dem Eintrag, in welchem Verzeichnis Gewunschte Rufnummer auswahlen
der Eintrag gespeichert wurde:

SIM-Verzeichnis ‘ Rufnummer einsehen

&3 Telefonverzeichnis

Erstellen
Zoom

31 32
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Wenn die Verzeichnisse leer sind, wird die Meldung ,,Verzeichnis
leer! Eintrag erstellen?* angezeigt.

Wechseln Sie auf einen Namen im Rufnummernverzeichnis und
driicken Sie die Taste Z® um einen Eintrag zu erstellen.

Erstellen
Zoom

Erstell

Bitte
Name:

Einem Namen konnen in einem Verzeichnis bis zu 3 Rufnummern
zugewiesen werden: Privat, Handy und Biiro.

Die im SIM-Verzeichnis erstellten Eintradge konnen auch in einem
anderen Telefon abgerufen werden.

1 Wenn Sie das Verzeichnis auch im Ausland verwenden
maochten, sollten Sie die Rufnummern im internationalen
Format ,,+” speichern (siehe Seite 17).

33

4 N

= Sie  wechseln  zwischen  den
verschiedenen Rufnummern durch
Driicken der Taste Z® oder .

Privat:

1 Sie mussen durchaus nicht alle Felder ausfillen: lediglich
p eine Rufnummer muss zu einem Namen eingegeben
werden.

Sie konnen bis zu 250 Rufnummern in dem
Telefonverzeichnis speichern. Die Anzahl der moglichen
Eintréage im SIM-Verzeichnis hangt vom Netzbetreiber ab.

@EN eintrage einordnen |

Zum leichteren Auffinden der Eintrdge kdnnen Sie diese in folgende
verschiedene Ordner, sog. Gruppen, einordnen: Privat®,
Geschéftl. &, Andere # , oder Keine. Jeder Gruppe kann ein anderer
Rufton zugewiesen werden. Hierdurch erkennen Sie, ob es sich um
einen beruflichen oder privaten Anruf handelt (1). Die eingehenden
Anrufe konnen auch nach den Gruppen gefiltert werden (siehe Seite
76).

Die erstellten Eintrdge werden alphabetisch sortiert angezeigt. Sie
konnen sie aber auch nach den Verzeichnisgruppen Privat ®
Geschéftl. & ,Andere # ,und Keine oder nach Verzeichnis (SIM oder
Telefon) ordnen (siehe Seite 33).

! (1) Wenn die Rufnummer des Anrufers angezeigt wird.

34
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4 4

: Verschieben des ausgewdhlten Eintrags in
Eingy die gewtinschte Gruppe

Aus der Namensliste des Rufnummernverzeichnisses konnen Sie Melt Jeder Gruppe einen bestimmten Rufton
durch Driicken der Taste ¢Z® auf folgende Funktionen zugreifen: zuweisen
. ) Kool Einen Eintrag in das andere Verzeichnis
AngS Anzeige des vollstdndigen Inhalts des B kopieren
Eintrags

Das gesamte Verzeichnis in das andere
Verzeichnis kopieren

Aufzeichnen einer Spracherkennung fir

. ) Alles ko
Erste- Erstellen eines Eintrags
einen Eintrag
Anzeige des verflgbaren Speicherplatzes

. ) Sprache

Zoo- Andern der SchriftgroRe (1)

sl Suche eines Namens in einer Liste (1) Spei fir die Verzeichnisse
geméR der Eingabeart

1 . Zuri Verlassen des Meniis

And

Andern des Inhalts eines Eintrags

1 Anzeige der Namen:
Sortie - in alphabetischer Reihenfolge
- nach Gruppe: Privat, Bliro, Andere, Keine
- nach Verzeichnis: SIM oder Telefon

A
@ Lt‘)scl- Loschen des ausgewahlten Eintrags

- (1) Je nach Sprache
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‘ Ein Verzeichnis in das andere kopieren

Sie kénnen einen Eintrag oder das gesamte Verzeichnis in das andere
Verzeichnis kopieren.

Hierbei haben Sie die Wahl, den urspriinglichen Eintrag bzw. das
Verzeichnis zu behalten oder zu I6schen.

37

/

‘ Spracherkennung aufzeichnen

Wahlen Sie im Verzeichnis den Eintrag aus, fir den Sie eine
Spracherkennung einrichten méochten.

Verze

Auswahl der Rufnummer | Namen ins Telefon sprechen

gespei

D > I

G A

Den Namen ein zweites Mal |
ins Telefon sprechen, um die
Spracherkennung zu
bestatigen

Die Option ist aktiviert

1 Die Eintrége, fur die Sie eine Spracherkennung eingerichtet
haben, sind mit dem Symbol ﬂ gekennzeichnet.

Die Spracherkennung kann fiir 50 Namen genutzt werden.
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i e Druck auf@ : Die neuen SIM-Karte wird Hauptkarte. Sie konnen
racherkennung aktivieren A ) h .
‘ Spracherkennung aktiviere die Eintrage in dem Verzeichnis jederzeit andern.Wenn Sie aber

spater die alte SIM-Karte wieder einschieben, sind die 3

Wechseln Sie in den Anfangsbildschirm: Rufnummern nicht mehr einem Namen zugeordnet.

und sprechen Sie den Namen der Person, die Sie anrufen « Druck auf G : Die neue SIM-Karte wird nur voriibergehend
mdchten. genutzt. Sie konnen keine Eintrdge mit 3 Rufnummern (Privat,
Langer Druck Biiro, Handy) auf dieser SIM-Karte erstellen. Sie kdénnen aber

Eintrédge mit jeweils einer Rufnummer erstellen.Wenn Sie die alte
_ SIM-Karte (Hauptkarte) wied_er einschieben, _sind hingegen alle
- zuvor eingegebenen Daten (mit Zuordnung) wieder abrufbar.

Sie kénnen jeder Gruppe einen Rufton zuweisen, so dass der Rufton
der entsprechenden Gruppe ertdnt, wenn ein Anruf von einem
Teilnehmer eingeht, dessen Eintrag in einer der Gruppen gespeichert
ist. AuBerdem wird das der Gruppe zugewiesene Symbol angezeigt,

so dass Sie sofort erkennen konnen, zu welcher Anrufergruppe der
Anrufer gehort (siehe Seite 34).

A Newesvkarte

Bei der Erstellung von Eintrdgen konnen Sie diesen jeweils 3
Rufnummern zuweisen (Privat, Biro und Handy).

Wenn Sie die SIM-Karte wechseln, wird eine Meldung beim
Einschalten des Telefons ausgegeben. Sie missen hier angeben, ob die
aktuelle SIM-Karte ab sofort die neue SIM-Karte (Hauptkarte) sein
soll, oder ob diese nur voriibergehend genutzt wird.

39 40
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In der Offentlichkeit (Restaurants, Museen, ..) konnen Sie den
Vibrationsalarm aktivieren, um das Telefon eingeschaltet zu lassen
und dennoch mdglichst diskret zu bleiben. Bei Eingang eines Anrufs
vibriert das Telefon, gibt aber keinen Rufton und kein Tonsignal ab.

(N vibration einschalten / ausschalten |

® Durch langen Druck auf die Taste vom Anfangsbildschirm
aus.

® Aus dem MENU (siehe Seite 26) greifen Sie durch Driicken der
Taste & und Auswahl von ,,Vibration* auf den Vibrationsalarm

ZU.

@ =) Aktivieren / Deaktivieren

® Wird das Symbol i@ nicht angezeigt, ist der Vibrationsalarm
eingeschaltet und der Rufton abgeschaltet.

41
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* Durch langen Druck nach oben auf die Taste @ vom
Anfangsbildschirm aus.

® Oder vom MENU (siehe Seite 26) aus durch Driicken der Taste
@ und Auswahl der Funktion ,,SMS-Nachr.*.

E

Neue Kurznachrichten vorhanden

Anzeige  der  bereits  gelesenen
Kurznachrichten

Erstellen einer neuen Kurznachricht

»

<

Erstellen einer Kurznachricht als Modell,
die Sie anschlieBend mit der Taste
speichern und andern kdnnen

Ve

Schriftgroe andern (2)

Eingabe der Parameter, wie die Nummer
des Server-Zentrums, falls diese Nummer
nicht automatisch erscheint (ohne diese
Nummer kénnen Sie keine
Kurznachrichten senden)

1 (1) Erkundigen Sie sich, ob dieser Dienst von Ihrem
Netzbetreiber bereitgestellt wird.

(2) Je nach Sprache.
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= Spater lesen

Wenn Sie die Nachrichten spéter lesen wollen, driicken Sie die Taste

Die Kurznachrichten werden auf der SIM-Karte gespeichert und sind
in 2 Gruppen untergliedert: gelesene Kurznachrichten und nicht
gelesene Kurznachrichten.

B

Maochten S
‘ Ungelesene Kurznachrichten neuciival
eSSy 17-01-2002

Netz
Bei Eingang einer neuen Kurznachricht wird ein Tonsignal (1)
ausgegeben und das Symbol E=i# sowie die Meldung ,,M&chten Sie
Ihre neue Nachricht lesen? ““ am Display angezeigt.

Das Symbol E=i wird wieder ausgeblendet, sobald Sie alle neuen
,,Ereignisse* (Nachrichten, Anrufe, ...) eingesehen haben.

= Sofort lesen

Wenn Sie die Nachrichten sofort lesen wollen, driicken Sie die Taste

Mdochten S
neue Nacl
lesen

Nicht auf

1 Die Speicherkapazitat |hrer SIM-Karte héangt vom
Netzbetreiber ab. Das Symbol 2 erscheint, wenn zu viele
Kurznachrichten gespeichert wurden: Léschen Sie in dem

- 1) Zur Deaktivierung des Tonsignals (siehe Seite 54).
@) g gnals ( ) Fall Kurznachrichten aus dem Speicher !
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‘ Funktionen flr die Kurznachrichten

Von einer Kurznachricht aus kénnen Sie durch Driicken von & auf

folgende Funktionen zugreifen:

Losche

Antwort auf die
Antwort. Kurznachricht

Ldschen der ausgewéhlten Kurznachricht

empfangene

nach Andern des Empfangers oder

Weiterle. Senden der ausgewahlten Kurznachricht

anderer Parameter

Kurznachricht im Verzeichnis

N speicl. Speichern der ersten Rufnummer in der

Logol Speichern des Symbols in der Symbolliste

speichrn

Ani. Speichern der Animation in der
speicher! Animationsliste

Ton . . L
speicherr. Speichern des Tons in der Audioliste

N Speichern  der
(@} A|SV°"|' Textvorlage

Kurznachricht  als

1 (1) Wenn die Nachricht Téne, Bilder, Symbole oder

Animationen enthélt.

45
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Andern folgender Parameter:
Parame ServiceCTR Nr: Rufnummer des
Server-Zentrums |hres Netzbetreibers

(wird eventuell automatisch angegeben)
E-Mail Center (1): Rufnummer zum

Senden einer E-Mail (wird u.U.
automatisch angegeben)
Format: Format, in dem die

Kurznachricht dem Empfénger angezeigt
werden soll (SMS, E-Mail, Fax, usw.)
Gultigkeit: Dauer, wie lange das Netz bei

einer Storung versuchen soll, die
Kurznachricht dem Empfanger zu
Ubermitteln

Empfgsbestat.: Empfangsbestatigung bei
jedem Senden einer Kurznachricht

Zoorr. Andern der SchriftgroRe (2)

ZurUcl. Rickkehr zur aktuellen Kurznachricht

‘ Gelesene/erstellte Kurznachrichten einsehen

Hierunter fallen die empfangenen, bereits gelesenen Kurznachrichten
und die geschriebenen und gesendeten oder gespeicherten
Kurznachrichten.

(1) Erkundigen Sie sich, ob dieser Dienst von Ihrem
Netzbetreiber bereitgestellt wird.

(2) Je nach Sprache.
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Empfangen:

Alle Kurznachrichten, die Sie empfangen, gelesen und gespeichert
haben.

Sie kénnen Kurznachrichten mit Symbolen, Animationen, Smileys, Ton
und Text empfangen. Bei Empfang einer solchen Nachricht kdnnen Sie
neben den nachstehenden Funktionen auch die Symbole, Smileys, den
Ton und die Animationen speichern und diese zu einem spateren
Zeitpunkt wieder verwenden.

Enthélt eine Kurznachricht mehrere Symbole, Animationen und T6ne
wechseln Sie mit der Taste &® auf das gewiinschte Objekt und
bestitigen die Auswahl mit der Taste .

Zu senden:

Alle geschriebenen Kurznachrichten, die noch nicht gesendet
wurden.

Gesendet:
Alle geschriebenen, gesendeten und gespeicherten Kurznachrichten.
Wurde die Funktion ,,Empfangsbestét.” im Meni ,,Parameter*
aktiviert, werden vor den gesendeten Nachrichten folgende Symbole
angezeigt:

=
Fed

Kurznachricht gesendet und Warten auf

Empfangsbestétigung.
Kurznachricht gesendet und Empfangsbestatigung erhalten.

Oder Kurznachricht nicht gesendet (der Benutzer muss sie
erneut senden).

1 Denken Sie daran, die gespeicherten Nachrichten in
regelmaRigen Abstéanden zu I6schen, um Speicherplatz auf
der SIM-Karte zu behalten.

47
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® Durch Druck nach oben auf die Taste @ vom Anfangsbildschirm
aus.

® Oder vom MENU (siehe Seite 26) aus durch Driicken der Taste
& und Auswahl der Funktion SMS-Nachr..

Sie kdnnen hier eine neue Kurznachricht erstellen oder eine bereits
gespeicherte vorgegebene Kurznachricht (Vorlage) erganzen.

Sie kodnnen reine Textnachrichten oder Kurznachrichten mit
Symbolen, Smileys und Ton erstellen (siehe Seite 51).

Erstellen

Kannst Du

Ein schmal oder breit dargestellter Cursor zeigt den Eingabemodus
an:

- vorausschauend Il (Eingabehilfe, siehe Seite 50) oder

- Normalmodus |

Zum Wechsel von einem Modus in den anderen driicken Sie einmal
lang auf die Taste €@ .

Bei der Eingabe der Nachricht kdnnen Sie je nach Eingabemodus
durch Driicken der Taste & auf folgende Funktionen zugreifen.
Die unterstrichenen Funktionen (siehe Seite 49) sind nur im
vorausschauenden Eingabemodus vorhanden.

48
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Sende. Senden der Kurznachricht
o Zur leichteren Eingabe von Textnachrichten ist das Telefon mit einem
Logo h. Einfligen von Symbolen Eingabehilfesystem (vorausschauende Eingabe) (1) ausgestattet. Der
Cursor ist in diesem Modus breit [Jjdargestellt. Zur Eingabe eines
Rufton Einfiigen von Ton Wortes driicken Sie einfach die Tasten mit den bendtigten
Buchstaben je einmal.
Smiley Einfugen eines Smileys 1 Der angezeigte Buchstabe entspricht nicht unbedingt dem
p gewiinschten Buchstaben; es wird das am héufigsten
vVore Ansicht der Kurznachricht gebrauchte Wort angezeigt. Achten Sie nicht auf das zu
Anfang angezeigte Wort, im Laufe der weiteren Eingabe
1 ) : andert sich auch das Wort.
Speich Kurznachricht speichern
Wo » Ist das vorgeschlagene Wort nicht das gew(inschte Wort:
N bestii. Bestatigung des vorgeschlagenen Wortes Driicken Sie die Taste @, um die Ubrigen Wortvorschlége
(@) _ o _ durchzublattern oder,
7 And.We Zugriff_auf _die Liste mit den anderen driicken Sie zur Bestatigung eines Worts die Taste @ und fiigen Sie
mdglichen Wértern . ) :
ein Leerzeichen ein.
Numer- Einfiigen einer Ziffer
Satzzei- Einfligen eines Satzzeichens in den Text
Eingabi Auswahl des Eingabemodus: Eingabehilfe
Normal oder modus Normal
Hinzufiigen _eines Wortes in das
WorSes Worterbuch
Sprac. Sprache des Worterbuchs wechseln
1
Zuru. Das Menli verlassen (0} T2 GEEN SIEEE
49 50
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Sie koénnen auch folgende Tasten als Short-cuts verwenden:

ALCATEL

[k

17-01-2002

Sonstige
Funktionen

Angezeigtes Wort
oder Ziffer
bestatigen (durch
Driicken der
Taste nach unten)

Leerzeichen

Cursor im Text
bewegen

\

GroRschreibung
Kleinschreibung
Ziffern
Satzzeichen

Andere Worter

Es steht lhnen zudem ein personliches Warterbuch zur Verfiigung, in
das Sie Worter hinzufugen, dndern oder I8schen kodnnen. Zum
Hinzufiigen eines Wortes wahrend der Eingabe einer Kurznachricht
driicken Sie die Taste €@ und wahlen die Funktion ,,Wort
zufligen™.

! (1) Je nach Sprache.

51
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‘ Symbole, Téne und Smileys

Fur eine personlicher gestaltete Kurznachricht kénnen Sie diese
Symbole oder Téne hinzufiigen oder lhre Stimmung durch folgende
Smileys wiedergeben:

Ironisch Traurig Lachelnd
E Beschamt Unglucklich |S_5_| Frohlich

El Erstaunt |E| Weinend @ Verliebt

@ Teuflisch E Wiitend =] Lachend
E‘-‘ Nachdenklich E Angeberisch E' Witzig

Sie kénnen mit Hilfe der Schriftzeichen auch eigene Smileys erstellen
(Beispiel: :-)).

Nach Erstellen der Kurznachricht werden die Symbole und Tone an
der entsprechenden Stelle am Display angezeigt (44 oder *@).

Fir eine groRere Auswahl konnen Sie auch andere Symbole und Téne
vom Internet herunterladen (siehe Seite 59).

Der Empfanger der Nachricht muss tber ein Mobiltelefon verfiigen,
dass kompatibel mit dem EMS-Standard ist, um die Symbole und
Smileys einsehen oder die Tone Ihrer Nachricht abhdren zu kdnnen.

52
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Sie kdnnen die Kurznachricht auf verschiedene Weise versenden: Fiir alle in diesem Kapitel beschriebenen Einstellungen muss zunéchst

« Uber das Rufnummernverzeichnis (siehe Seite 31). die gewiinschte Funktion ausgewahlt werden.
Vom Anfangsbildschirm aus driicken Sie die Taste &, um auf das

MENU zuzugreifen.

* Manuell (Eingabe der Rufnummer des Teilnehmers).

< A
= @ (o >
Logo
Rui Vert

© e @ f<

3 >

D @ @ 38

L X 3 Send Dricken Sie im Tonmeni auf die Taste & , um die verschiedenen

Mentfunktionen einzusehen.

* An mehrere Personen unter Einrichtung eines Verteilers
(Funktion: ,,Verteilerliste™).
Hierzu muss diese Liste allerdings erst erstellt werden.

¢ An eine Person mit E-Mail-Adresse, wenn Sie im Menu
,,Parameter* die Nummer des E-Mail Centers eingegeben
haben (siehe Seite 46).

1 (1) Bei Erstellen einer Nachricht mit mehr als 160

4 Zeichen, bei Verwendung von Symbolen, Tonen oder
Smileys wird die Nachricht mdglicherweise als
mehrere Nachrichten abgerechnet. Die Anzahl an
berechneten ~ Nachrichten ~ wird mit  der
Sendebestétigung angezeigt.
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Auswahl des Ruftonmodus (siehe nachste
M°d”' Seite)

Einstellung der Lautstarke mit der Taste
>

Auswahl einer Melodie fiir den Rufton des
G Telefons mit der Taste

Lautstar!

Melodi

R Komponi' Komponieren einer eigenen Melodie

bei einem langen/kurzen Tastendruck
ausgegeben wird

SMS-MeIc. Auswahl eines Tonsignals fiir den Eingang

Tastent. Aktivieren/Deaktivieren des Tonsignals, das

einer Kurznachricht

- Auswahl eines Tonsignals, das beim
Elnschalt. Einschalten des Telefons ertonen soll

Auswahl eines Tonsignals, das beim
Abschalt. Ausschalten des Telefons erténen soll

55
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Melodie

Vibra
+Melodie

Vibra
...Melodie

Vibration

Ruhe

‘ Modus

Sie kdnnen zwischen folgenden Ruftonarten auswahlen:

Normaler  Rufton verstellbare

Lautstérke).

(stufenlos

Erst Vibration, dann normaler Rufton (stufenlos
verstellbare Lautstérke).

ErstVibration, dann eine Reihe von Tonsignalen und
anschlieBend normaler Rufton.

Abschaltung aller Tonsignale (Ruf-, Nachrichten-,
Terminton, zu schwacher Akku, usw.) nur der
Vibrationsalarm ist aktiviert. Das Symbol 3% wird
am Anfangsbildschirm angezeigt (siehe Seite 41).

Abschaltung  aller  Tonsignale und  der
Vibrationsfuntion. Das Symbol ,Ef ist eingeblendet.

‘ Komponieren

Unter dem Menipunkt ,,Komponieren” konnen Sie eigene
Melodien fiir den Rufton komponieren.
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Zur Komposition einer eigenen Melodie verwenden Sie das
Tastenfeld wie folgt:

Grundnoten einer
Oktave (Do, Re, Mi, Fa,
So, La)

Oktave wechseln

Normallénge einer
Note dndern

Ein Kreuz einfligen
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‘ Funktionen des Melodie-Menus

Wéhrend der Komposition einer Melodie konnen Sie Uber die
Taste C folgende Funktionen verwenden:

Speicl Speichern der Melodie

Speichern der Melodie und Riickkehr zum

Speich. vorherigen Bildschirm

Letzte 5 Abspielen der letzten 5 Noten

Alles an Abspielen der gesamten Melodie

N Titel a

T

Bezeichnung der Melodie andern

Auswahl eines Instruments: Klavier, Flote,
Xylophon, Orgel, Gitarre, Bassgitarre,
Streichinstrumente, Blechinstrumente,
Cello und Schlagzeug

Das Tempo angeben: allegro, andante,
lento

Instru

Gewadhlte Melodie I6schen

Zuriick zur vorherigen Anzeige

Zur Riickkehr zum Anfangsbildschirm driicken Sie die Taste
@ (langer Druck).
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Der Anfangsbildschirm wird bei Einschalten des Telefons bzw.
wahrend  bestimmter Funktionen (Anruf, Senden einer
Kurznachricht,...) angezeigt. Im MENU stehen lhnen verschiedene
Funktionen zur Verfligung, um den Anfangsbildschirm personlich zu
gestalten (Anderung des Symbols, der Anzeigeart des Datums).

(E Begragung

Auswahl der Funktion ,,Menu/Individuell/BegruBung*“:

Sie konnen die Anzeige beim Einschalten und Ausschalten des
Telefons durch eine Empfangsmeldung, eine Animation oder ein
Symbol individuell gestalten.

(E] Heruntergeladene Daten (1) |

Ihr Telefon ist mit einem System zum Herunterladen von Symbolen,
Animationen, Ténen und vordefinierten Textnachrichten ausgestattet.

- (1) Je nach Land.

59
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Das Herunterladen erfolgt von lhrem Handy (WAP), Uber das
Internet oder von einem Sprachserver. Nach Herstellung einer
Verbindung mit dem WAP oder der Internet-Site, die diesen Dienst
(1) anbietet, wahlen Sie das Objekt, das Sie herunterladen wollen.
Nach Bestétigung wird das Objekt in Ihr Mobiltelefon geladen.

Neues Log

D

Ablehnen

P D

Die gespeicherten Daten werden anschlieBend in der
entsprechenden Liste angezeigt (Tone, Empfangssymbole, Symbole,
Einschalt- und Ausschaltanzeige) (2).

1 (1) Je nach Land

(2) Wenn der Telefonspeicher voll ist, haben Sie zu viele
Symbole, Tone, usw. gespeichert und mussen folglich
Objekte loschen.
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Sie konnen die SchriftgroRe der am Display des Telefons angezeigten
Daten auswahlen (gro oder klein). Sollen mehr Informationen
gleichzeitig am Display dargestellt werden (fir WAP, Verzeichnis,
SMS-Nachr. oder MENU) wihlen Sie den ,,Zoom** aus.

Rufnummer lhres Telefons, die normalerweise auf der SIM-Karte
registriert ist (Nummer eingeben - mit ¢z bestatigen).

‘ Mobilbox

Rufnummer lhrer Mobilbox (Nummer eingeben — mit &
bestétigen).

(1) Je nach Modell und Sprache
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‘ Tastatur

Direktwahlnummern: Nach Programmierung der Rufnummern

kénnen diese durch einen langen Druck auf die Tasten @, @,
D D D D des Tastenfelds vom

Anfangsbildschirm aus direkt gewéhlt werden.

Erstellen oder Andern einer Direktwahinummer:

Léschen
Zuriick

@>

RENAUD

Aktivieren/Annullieren der Vorwahl, die der Rufnummer beim Tétigen

eines Anrufs automatisch vorangestellt wird (Vorwahl eingeben — mit
@ bestatigen).

! (1) Je nach Modell.

62
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Vom MENU aus (siehe Seite 26) kénnen Sie durch Driicken der Taste Eingabe eines Termins (Datum und Uhrzeit fir den Termin eingeben
G auf die Alarmfunktionen zugreifen. - mit & bestatigen - Gegenstand des Termins eingeben — mit &

bestédtigen) und Bestimmung der Intervalle (taglich, einmalig,
wdchentlich).

Bei Aktivierung der Terminfunktion erscheint das Symbol i&. Sie
konnen bis zu 5 Termine eingeben. Der Terminalarm schaltet sich
auch bei ausgeschaltetem Telefon ein und kann durch Dricken einer
beliebigen Taste wieder abgestellt werden.

Sie konnen die Termine jederzeit &ndern oder l6schen. Aulerdem
besteht die Mdglichkeit, das Senden einer Kurznachricht (mit
Symbolen bzw. Melodie) unter einem Termin einzuprogrammieren.

Programmieren Sie die Uhrzeit fiir den Wecker ein und bestatigen Sie _
mit & .

Bei Aktivierung der Weckfunktion erscheint das Symbol & am Ein Geburt.stag wird wie ei.n" Te.rmin. Program’_‘_“e”- wqbei das
Anfangshildschirm. Unter ,,Optionen” kénnen Sie eine Melodie Intervall hler_ automatisch jahrlich ist. Sie konnen bis zu 5
zum Wecken auswihlen. Der Weckalarm schaltet sich auch bei Geburtstage eingeben.

ausgeschaltetem Telefon ein und kann durch Driicken einer

Zu jedem programmierten Termin, Geburtstag oder Wecker kann die
Wiederholfunktion (,,Wiederholen) aktiviert werden. Der Alarm
ertdnt dann in regelmaBigen Intervallen erneut alle 10 Minuten nach
dem ersten Alarm.

(1) Je nach vorhandenem Zubehor.
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Die Sprachmemo entspricht der Funktion eines Diktiergeréts, auf das
Sie eigene Sprachnotizen zur Erinnerung speichern konnen.

= Vom Anfangsbildschirm aus Driicken der Taste & zum Zugriff
auf das MENU und dort Auswahl der Funktion ,,Memo* (siehe
Seite 26).

16/06.

Sp!
ges
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Sie kdnnen eine Sprachmemo auch zur personlichen Einstellung der
Telefontonsignale verwenden, wie:

« Einschalten/Ausschalten des Telefons.

« Eingang eines Anrufs von einem Teilnehmer, der bereits im Verzeichnis
unter einer Gruppe eingeordnet ist.

« Alarm fiir einen Termin, Geburtstag oder Weckalarm.

1 ACHTUNG: Bei Abhéren eines Sprachmemos schaltet sich
die Freisprechen-Funktion automatisch ein.

Halten Sie daher das Telefon vom Ohr weg, da die erhdhte
Lautstérke zu Horschaden fiihren kann.
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Vom Anfangsbildschirm aus konnen Sie auf zwei Weisen auf den
Taschenrechner und die Umrechnungsfunktion zugreifen.

« Geben Sie eine Ziffer iber das Tastenfeld ein und driicken Sie die
Taste & ; wahlen Sie dann die Funktion ,,Rechner” oder
,,Umrechner”.

« Driicken Sie die Taste €& vom Meni aus und wahlen Sie die
Funktion ,,Rechner” oder ,,Umrechner”.

(Rl umrechner

Mit Hilfe dieser Umrechnungsfunktion kénnen Sie:

¢ eine Euro-Schnellumrechnung (nur fir Euro-Lander) vom
Anfangsbildschirm (1) aus durchfihren.

0000

6006
LXK

1 (1) Die Umrechnungsfunktion basiert auf den offiziellen

p Wechselkursen fir den Euro, die am 31.12.1998
festgelegt  wurden, sowie den allgemeinen
Umrechnungsvorschriften.
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* Umrechnungsbeispiel
umgekehrt (1):

fir eine Waéhrung in Euro und

Anzeige des Betrags

« Umrechnungsbeispiel firr einen Betrag in eine andere Wahrung
(z.B. Dollar in Euro).

1 (1) Je nach Modell.

Zur Eingabe des Dezimalkommas (.) driicken Sie die Taste
(langer Druck). Zur Riickkehr zum Anfangsbildschirm
driicken Sie die Taste @ (langer Druck).
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In der Tabelle kénnen Sie die umzurechnende Wéhrung (Euro oder 13.2
andere Waéhrung) auswéhlen und mit der Taste @ folgende .
Funktionen auswéhlen:
(=) @ &€ Rech &€ Rech
E . . @ 10 10
Bestat- Auswahl einer Wihrung = @ @
@
Erci Eine neue Wéhrung hinzufiigen (die @
jederzeit geéndert werden kann)
A « . . P . © @ &€ Rech &€ Rech
@ And. ﬁngjern einer Wahrung, die Sie hinzugefiigt ®e - e
- apen @ ;
@ @
Lbscl- Léschen der neuen Wahrung
Zuru- Das Menli verlassen
In der Umrechnungsfunktion fiir Euro:
Nach Auswahl der ausgewahlten oder eingegebenen Wahrung geben
Sie den Wechselkurs der Wahrung in Euro ein (oder bestatigen ihn,
wenn er bereits eingegeben wurde).
In der Umrechnungsfunktion fir Wahrungen:
Nach Auswahl oder Eingabe der ersten Wahrung fiihren Sie dieselbe
Operation fir die zweite Wahrung durch und geben den
Wechselkurs fiir die beiden Wéhrungen ein.
1 Zur Eingabe des Dezimalkommas (.) driicken Sie die Taste
1 Zur Riickkehr zum Anfangsbildschirm driicken Sie die (langer Druck). Zur Riickkehr zum Anfangsbildschirm
< Taste @ (langer Druck). driicken Sie die Taste @ (langer Druck).
69 70
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(7 EINSTELLUNG N

Vom MENU aus (siehe Seite 26) greifen Sie durch Driicken der Taste
2 auf die Einstellungen zu.

[t Memo =
Services

i3 Spiele
&€ Rechner

Sprachen

PIN-Code (1) Sicherungscode fiir die SIM-Karte, der bei jedem
Einschalten des Telefons abgefragt wird, sofern
dieser Code aktiviert wurde.

Aktivieren/ Aktivierung (oder Annullierung) dieses Codes.
Deaktiv.

Andern Andern des Codes (4-8 Ziffern).

PIN2-Code (1) Zugangscode fiir den Zugriff auf bestimmte
Funktionen der SIM-Karte (Kosten/Preis/FDN
usw.); wird abgefragt, sofern der Code aktiviert

wurde.
Andern Andern des Codes (4-8 Ziffern).
1 (1) Wenden Sie sich bitte an Ihren Netzbetreiber, wenn
notig.

71
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Netzcode (1) Passwort fiir die Funktion ,,Verboten* fiir das
Netz.

MENU-Code Sicherungscode fiir den Zugriff auf bestimmte
Mentifunktionen (Services / Einstellung / Sprache);
wird abgefragt, sofern der Code aktiviert wurde.

Aktivieren/  Aktivierung (oder Annullierung) dieses Codes.
Deaktiv.

Andern Andern des Codes (4-8 Ziffern).

Geratecode  Sicherungscode fiir das Telefon, der bei jedem
Einschalten des Telefons und vor jedem Anruf
abgefragt wird, sofern dieser Code aktiviert wurde.

Aktivieren/  Aktivierung (oder Annullierung) dieses Codes.
Deaktiv.

Andern Andern des Codes (4-8 Ziffern).
SIMwechseln Definition der SIM-Karte als Hauptkarte (siehe

Seite 38).
‘ Kosten

Anrufdauer  Verwaltung der Gesprachsdauer
LetzterAnruf  Dauer des letzten Anrufs

Zeitguthaben Zeitguthaben, das gegenlber der unter
,,Guthaben* festgelegten Zeit (Zeit
informationshalber angegeben) noch verfligbar ist.

Gesamtzeit Gesamtzeit der getatigten Anrufe.

! (1) Erkundigen Sie sich, ob dieser Dienst von lhrem
Netzbetreiber bereitgestellt wird.

72
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Guthaben

Ricksetzen

Zeitton

Preis (1)

LetzterAnruf
Guthaben

Max. Guthab.

Ges.kosten

Ricksetzen
Gebdihr. Einh.

Verflighare Zeitpauschale (Dauer eingeben - mit
D bestatigen).

Ricksetzen der Gesamtanrufzeit auf O (sofort oder
in regelméRigen Absténden).

Aktivierung/Annullierung des Signaltons, der in
regelmaBigen Abstanden abgegeben wird (Intervall
eingeben - mit € bestétigen).

Verwaltung der Gebihren.
Gebiihren des letzten Anrufs.

Guthaben, das gegeniber dem ,,Max. Guthab.*
noch verftigbar ist.

Gesamtgebiihren der getatigten Anrufe.

Max. Guthaben, darliber hinaus wird jeder Anruf
gesperrt (Guthaben eingeben - mit
bestétigen).

Riicksetzen der Gesamtgebiihren auf 0.
Kosten einer Gebihreneinheit in der Wahrung
lhrer Wahl (Funktion “Andre?” auswahlen,

Waéhrung eingeben - Eingabe des Dezimalkommas
erfolgt mit @ ).

‘ Rufumleitg (1)

W Alle Es werden alle Anrufe umgeleitet. Das Symbol
% wird angezeigt.
! (1) Erkundigen Sie sich, ob dieser Dienst von Ihrem

Netzbetreiber bereitgestellt wird.
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Bedingt

Bei Belegt
Keine Ant.
Unerreichb.
Daten

Fax

Status

Alle 16schen

‘ Rufe

Anklopfen (1)

Wenn die Leitung belegt ist oder Sie den Anruf
nicht entgegennehmen oder Sie fiir das Netz
unerreichbar sind, wird der Anruf umgeleitet.

Die Anrufe werden nur bei belegter Leitung
umgeleitet.

Die Anrufe werden nur umgeleitet, wenn Sie nicht
abheben.

Die Anrufe werden nur umgeleitet, wenn Sie fiir das
Netz unerreichbar sind.

Umleitung aller Dateniibertragungen auf die
eingegebene Rufnummer.

die

Umleitung aller Faxibertragungen auf

eingegebene Rufnummer.
Liste der fiir das Telefon aktivierten Umleitungen.

Annullierung aller aktivierten Umleitungen.

Aktivierung/Annullierung der Anzeige eines zweiten
Anrufs durch einen Signalton, wenn Sie bereits ein
Telefongespréch fiihren.

Anonym (1)  Aktivierung/Annullierung der Funktion, durch die
(CLIR) Ihre Rufnummer dem anderen Teilnehmer nicht Giber
das Netz tbertragen wird (Sie bleiben anonym).
! (1) Erkundigen Sie sich, ob dieser Dienst von lhrem

Netzbetreiber bereitgestellt wird.

6

74

\




DE BF4 r2 SR 30/01/02 31/01/02 11:40 Page 75 $

/

Anrufer (1)
(CLIP)

Aktivierung/Annullierung der Funktion, durch die
die Rufnummer des Anrufers (oder sein Name,
wenn er in Ihrem Verzeichnis steht) bei jedem Anruf
angezeigt wird.

Autom.Wahl (2)

Aktivieren/
Deaktiv.

Aktivierung/Annullierung  des  automatischen
Rickrufs des Teilnehmers, wenn der erste Anruf
nicht erfolgreich war.

Gesperrte Nr Liste der Nummern, bei denen der automatische

Ruckruf nicht erfolgreich war (10 erfolglose
Versuche)

Rucksetzen
Ruckruf (1)

Liste der gesperrten Rufnummern |8schen

Automatischer Rickruf durch das Netz, wenn die
Nummer belegt war.

‘ Rufsperre

Abgehend Aktivierung/Annullierung der Sperre fiir bestimmte

abgehende Anrufe. Diese Funktion gilt fir folgende
Félle:

A AuRer Es konnen nur Anrufe getdtigt werden, deren

Verz. Rufnummerin einem der Verzeichnisse enthalten
sind.

A Alle (1)  Es kann kein Anruf mehr getatigt werden.

1 (1) Erkundigen Sie sich, ob dieser Dienst von lhrem

Netzbetreiber bereitgestellt wird.
(2) Je nach Modell.
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International(1)Es konnen keine Anrufe ins Ausland getatigt

werden.
AuBer -> Es kdnnen nur noch Anrufe in lhr Vertragsland
Heim (1) getétigt werden.
AulRer Es konnen nur Anrufe getatigt werden, deren
FDN (1) Rufnummern in dem FDN-Verzeichnis auf der SIM-
Karte enthalten sind.
Aktivieren/ Es kénnen nur noch Anrufe getatigt werden, deren
Deaktiv.  Vorwahl im FDN-Verzeichnis gespeichert wurden.
Andern Wurde die Funktion ,,Auler FDN* aktiviert,
koénnen Sie nach Eingabe des PIN2-Codes das
FDN-Verzeichnis aktualisieren (Aktualisierung
durch Taste ).
Anzeigen  Einsicht in die Liste mit den FDN-Nummern.
M auB. Es kénnen nur Anrufe getétigt werden, deren
,Privat* Rufnummern im Verzeichnis unter der Gruppe
,,Privat® enthalten sind.
A auBer Es konnen nur Anrufe getatigt werden, deren
,Geschd.“ Rufnummern im Verzeichnis unter der Gruppe
,,Gescha.* enthalten sind.
M aug. Es konnen nur Anrufe getétigt werden, deren
»Andere* Rufnummern im Verzeichnis unter der Gruppe
,,Andere* enthalten sind.
! (1) Erkundigen Sie sich, ob dieser Dienst von Ihrem

Netzbetreiber bereitgestellt wird.
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Eingehend

i AuBer
Verz.

Sl Alle (1)
Im Ausland (1)

Aktivierung/Annullierung der Sperre fiir bestimmte
ankommende Anrufe. Diese Funktion gilt fur
folgende Félle:

Es kdnnen nur noch Anrufe angenommen werden,
deren Rufnummer in einem der Verzeichnisse
eingetragen ist.

Es kann kein Anruf mehr angenommen werden.

Es konnen keine Anrufe aus dem Ausland
angenommen werden.

"l AuB. Es konnen nur Anrufe angenommen werden, deren
Privat Rufnummern im Verzeichnis unter der Gruppe
,,Privat® enthalten sind.
il AuB. Es kénnen nur Anrufe angenommen werden, deren
,,Geschd.” Rufnummern im Verzeichnis unter der Gruppe
,,Gescha.* enthalten sind.
s AuB. Es kénnen nur Anrufe angenommen werden, deren
»Andere* Rufnummern im Verzeichnis unter der Gruppe
,,Andere* enthalten sind.
Status Liste der fir dieses Telefon aktivierten Sperren.
‘ Netze
SMS CB (1) Vom Netz ubertragene Nachrichten (Wetter,
Verkehr,...) werden automatisch am
Anfangsbildschirm angezeigt.
1 (1) Erkundigen Sie sich, ob dieser Dienst von Ihrem

Netzbetreiber bereitgestellt wird.
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CB-Codeliste Liste der Codes zum Empfang dieser Nachrichten.

Empfang

Alle

Bestimmte

Keine
Suchmodus

Verflighar

Modus

Automatisch

Manuell
Bevorzugt

\erboten

6

Je nach aktivierter Funktion wahlt das Telefon die
vom Netz tibertragenen Nachrichten aus.

Das Telefon empféngt sténdig alle Nachrichten und
zeigt diese gemdl der Liste an (siehe Funktion
,,CB-Codeliste*).

Das Telefon empfangt die Nachrichten in
Intervallen und zeigt diese gem&R der Liste an
(siehe Funktion ,,CB-Codeliste*).

Es werden keine Nachrichten empfangen.

Suche eines Netzes zum Einbuchen.

lhrer

Liste der verfugbaren Netze in

Funkumgebung.

Je nach gewéhlter
Netzsuche eingesetzt:

Funktion wird folgende

Das zuletzt benutzte Netz wird als erstes wieder
verwendet.

Der Benutzer wahlt das Netz aus der Liste der
verflighbaren Netze aus.

Liste der Netze, die bevorzugt verwendet werden
sollen (Aktualisierung der Liste mit & ).

Liste der Netze, in die Sie nicht einbuchen kdnnen
(Aktualisierung der Liste mit & ).
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A

Direktzugriff

Zeit/Datum
Format

ist).

Zugriff auf Profile (siehe Seite 87)

(142 BN

Einstellung von Datum und Uhrzeit fur Ihr Telefon.

Anzeigeformat fiir das Datum.

Bei Aufrufen des Worterbuchs konnen Sie durch Auswahl der
entsprechenden Funktionen mit der Taste & Worter hinzuflgen,
andern oder léschen.

1 (1) Je nach Modell.
(2) Je nach Modell und Sprache.
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(EE sprachency |

Sprache, in der die Nachrichten angezeigt werden sollen (Auswahl
mit &) Bei ,,Automatisch” werden sie in der Sprache des
abonnierten Netzes angezeigt (wenn diese im Telefon gespeichert

(EEl worterbuch @ |

Es steht Ihnen ein Worterbuch zur Verfugung, in das Sie zusétzlich zu
den Wortern fur die Eingabehilfe eigene Worter eingeben konnen.

-

Zugriff auf die verschiedenen Eingabemdglichkeiten (1).

(2 anzeige

Stérke der Beleuchtung (mit & einstellen):

Wir empfehlen lhnen, die Beleuchtung auf
Minimum zu stellen, um den Akku zu schonen. Zum
Einschalten der Beleuchtung driicken Sie die Taste
*_ (langer Druck).

Beleuchtg

Kontrast Kontrast der Anzeige (mit @ einstellen).

(25 rufannahme

R.Annahme  Auswahl, wie der Anruf entgegengenommen
werden soll.
Automatisch ~ Automatisch (es muss keine Taste gedriickt

werden) nach ca. 2 Klingeltdnen (diese Funktion ist
nur moglich, wenn das Telefon an das
entsprechende Zubehor (Kit) angeschlossen ist).

(1) Je nach Sprache.
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Anruftaste ¢ Anrufannahme nur durch Driicken der Taste .

Anrufannahme durch Driicken einer beliebigen
Taste des Tastenfeldes (1-#).

(EEl Abschatten

Automatisches Abschalten des Telefons bei langerer
Nichtbenutzung (weder Tastendruck noch Eingang
von Anrufen oder Nachrichten) nach einer von
Ihnen voreingestellten Zeit (Eingabe der Zeit — mit
D bestatigen).

(EE zweitNummer

Mit dieser Funktion konnen Sie von Leitung 1 auf Leitung 2 (1)
wechseln.

(L Tastensperre |

Tastensperre Bei Aktivierung dieser Funktion wird die Tastatur
automatisch gesperrt (bei langerer Nicht-
benutzung).

Jede Taste

Abschalten

1 (1) Erkundigen Sie sich, ob dieser Dienst von Ihrem
Netzbetreiber bereitgestellt wird.

81

Die WAP-Funktion (Wireless Application Protocol) ermdglicht Ihnen
den Zugriff auf interaktive Internet-Dienste. Uber den WAP-Browser
kénnen Sie Informationen wie Wetterberichte, Borsenstand,
Verkehrslage, usw. abrufen.

Vom Anfangsbildschirm greifen Sie wie folgt auf die WAP-Funktion zu:
« Langer Druck auf Taste @
« Driicken der Taste €& und Auswahl der Funktion ,,Services”.

Services

1 (1) Erkundigen Sie sich, ob dieser Dienst von Ihrem
p Netzbetreiber bereitgestellt wird.

(2) Je nach Modell und Sprache.

(3) Diese Anzeige hangt von Ihrem Netzbetreiber ab
(siehe Seite 87 zur Zugangsanderung).
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konfiguriert wurde

Book Zugriff auf die unter den Favoriten
gespeicherten Websites

A Prof Hier programmieren Sie die Verbindung-
@ sparameter |hres Netzbetreibers fiir den
7 Zugriff auf die WAP-Dienste ein. In den

meisten Féllen sind diese Verbindungs-
parameter bereits eingegeben

l Zig . Direkter Zugriff auf eine WAP-Seite, wenn
die URL-Adresse bereits eingegeben

wurde

(A Funktionen )

Bei der Einsicht einer WAP-Seite kénnen Sie bestimmte Funktionen
wie folgt aufrufen:

« Langer Druck auf Taste €@

« Kurzer Druck auf Taste &

Starten des WAP-Browsers, wenn dieser
Star

! (1) Je nach Modell.

Durch einen langen Druck auf die Taste @ konnen Sie den
WAP-Modus jederzeit wieder verlassen.

83
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Optionen abhangig von der eingesehenen
Seite

Home. Riickkehr zur Startseite des WAP

url ein- Aufrufen einer Website durch Eingabe der

Adresse
Hinzufligen
alg BOO. Bookmarks
Booki Zugriff auf die unter den Favoriten

gespeicherten Websites

- Anzeige der Adresse der
@ URS an. eingesehenen Websites (1)
v

- Anzeige einer Infoleiste zu der Internet-
Verblnd.- Sitzung (1)

Meldw- ér)lzeige der Liste mit lhren Anmerkungen

Zoo- Anderung der SchriftgroRe

W, Verlassen der Internet-Dienste und
Rickkehr zum Anfangsbildschirm des
Telefons

Verlas- Verlassen des Mens

einer Website zu den

aktuell

verlas!

1 (1) Je nach Modell.

(2) Erkundigen Sie sich, ob dieser Dienst von Ihrem
Netzbetreiber bereitgestellt wird.
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€Kl zugriff einprogrammieren (1)

Wabhlen Sie aus der Profilliste ein Profil aus und driicken Sie die Taste
& , um auf folgende Funktionen zuzugreifen:

WAP starten, auch wenn kein Profil
voreingestellt ist

Akl Standardprofil zum Zugriff auf die WAP-
Dienste auswaéhlen und Riickkehr zur

Profilliste (2)
Neues Profil erstellen (3)

Start

Erstel
Ande Parameter des Profils &ndern (2)

Losch Profil 16schen (2)

Zuru Rickkehr zur Profilliste

-~

1 (1) Geben Sie die Daten ein, die Sie von Ihrem
Netzbetreiber erhalten haben.

(2) le nach Profil.
(3) Je nach Modell.
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Zum Einrichten eines neuen Profils mussen Sie unbedingt die
folgenden Parameter eingeben (1):

* Profilname

* Homepage

« IP-Adresse

« Sicherheit: Normal (Port 9201)/Gesichert (Port 9203)
« Zugangstyp (Digital (ISDN)/Analog)

« Login-Name

* Passwort

* Zugangsnt.

« Datenrate (9600-14400Bit/s)

« Bestétigen

1
" (1) Je nach Profil.
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15.4

Zum Zugriff auf das WAP-Parametermeni zum Starten des Browsers
wechseln Sie in Meni ,,Einstellung/Services/WAP*, Jetzt kdnnen
Sie die Parameter wie folgt &ndern:
e Direkt: Bei Auswahl von  ServicessWAP  vom
Anfangsbildschirm aus greifen Sie standardmaRig direkt auf die
Homepage des WAP zu.
e Profile:  Bei Auswahl von  ServicessWAP  vom
Anfangsbildschirm aus wird folgendes Meni gedffnet:

‘® Wap
Homepage

Bookmark
Profile

1 (1) Geben Sie hier die Daten ein, die Sie von Ihrem
Netzbetreiber erhalten haben.

87

" SPIELE

1 Die in dem Telefon integrierte Spielesoftware wurde von
Infogrames entworfen und entwickelt. Sie unterliegt den
Urheberrechten. Jede nicht zuvor genehmigte
Vervielfdltigung der Software und Anderung der Angaben
zu den Urheberrechten oder anderen geltenden Rechten
fur diese Spiele ist strikt untersagt.

Vom MENU aus greifen Sie durch Driicken der Taste @ auf die
Spiele zu:

Unter der Funktion ,,Einstellung” konnen Sie die Spiele
konfigurieren (Tastatur, Tone, Schwierigkeitsgrad...).

Starshot, der interstellare Held durchsucht die Galaxie nach neuen
Attraktionen. Er wird dabei von seinen beiden treuen Freunden
Willfall (der kleine Roboter) und Willfly (die kleine Rakete) begleitet.
Helfen Sie ihm, die Fallen zu umgehen, die der Schreckliche Wolfgang
ihm stellt.
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‘ Killer Expo

Als Kommandant der Rakete Willfly missen Sie alle Hindernisse
Uiberwinden und dabei die Feinde abschiefen, die lhnen auf dem Weg
liber 4 Ebenen begegnen, um Starshot endlich befreien zu kénnen.

Zur Richtungsanderung verwenden Sie die Tasten @ 1‘
Zum SchieRen driicken Sie die Taste @) .

Wahrend des Spiels konnen Sie folgende Daten einsehen:
« lhre Position ———3 ,

« lhren Highscore,

« lhre Schutzschildpunkte I |

« lhre Lebenspunkte Il .

Bei der Mission von Willfly kodnnen folgender Bonuspunkte
gesammelt werden: Waffe I , Schutzschild I, Unverletzlichkeit [O],
Stern s,

Achtung: einige Bonuspunkte sind hinter dem schrecklichen \Wolfgang
versteckt!

Wenn Sie meinen, ein gutes Ergebnis erzielt zu haben, senden Sie
dieses an Ihre Freunde. Dann wird lhr Name vielleicht in die
Highscores-Tabelle (1) aufgenommen.

1
- (1) Hierzu muss eine SMS-Nachricht gesendet werden.
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‘ Eyes & Stars

In diesem strategischen Spiel sind alle 4 Figuren in einer Linie
(horizontal, vertikal oder diagonal) anzuordnen. In einigen
Spielebenen missen Sie zusétzlich den Schrecklichen Wolfgang
ausschalten. Bei der Konfrontation des Feindes haben Sie die Wahl
der Figur.

Zur Ausrichtung der Spielsteine verwenden Sie die Tasten @ T
@&’@‘ 6!(7/\‘ é

Zur Bestatigung einer Spielsteinposition driicken Sie die Taste @

‘ Run run run

Helfen Sie Starshot, alle Plattformen zu Uberwinden, um aus dem
Labyrinth zu entfliehen.

Starshot kann 0ber die Plattformen laufen, Leitern hoch- und
runterklettern, sich an den Kabeln festhalten und sich von rechts
nach links an den Kabeln entlang hanteln, von einer Plattform zur
anderen springen und auBerdem die auf dem Weg aufgesammelten
Sterne steuern und dirigieren, um Locher in den Boden zu schlagen,
in die seine Gegner dann stiirzen.
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Achtung: Sie miissen den Schlussel finden, um die 7 Stufen jeder der
4 Ebenen erfolgreich zu meistern.

Zum Wechseln der Plattform, zum Hinauf- und Herunterklettern der
Leitern, Entlanghanteln oder Hinuntergleiten an Seilen driicken Sie

dieTasten @ P @D | @ <« @ > .

Um Sterne zu werfen oder von einer Plattform zu anderen zu
springen driicken Sie die Taste @ .

Weéhrend des Spiels kdnnen Sie folgende Daten einsehen:
« lhren Highscore

e Ihre Sternpunkte =gs,

« Ihre Lebenspunkte Igh .

« Den Schlissel (wenn er gefunden wurde)

Wenn Sie meinen, ein gutes Ergebnis erzielt zu haben, senden Sie
dieses an Ihre Freunde. Dann wird lhr Name vielleicht in die
Highscores-Tabelle (1) aufgenommen.

(1) Hierzu muss eine SMS-Nachricht gesendet werden.
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/—:I 7 GEWAHRLEISTUNG

17 il  Gewahrleistung fur das Telefon

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf dieses Telefons und hoffen, dass
Sie damit voll zufrieden sind.

Neben der gesetzlichen Gewdhrleistung besteht fir dieses
Mobiltelefon und den Akku eine Herstellergewéhrleistung von einem
(1) Jahr fur Fertigungsmangel ab dem in lhrer Rechnung
ausgewiesenen Kaufdatum.

Auch wenn die gesetzliche Gewéhrleistung in lhrem Land mehr als
zwolf (12) Monate betrégt, ist die gesetzliche Gewéhrleistung durch
diese  Herstellergewéhrleistung  nicht  beeinflusst.  Die
Herstellergewéhrleistung gilt auch fir Zubehorteile, jedoch nur fiir
sechs (6) Monate ab dem in der Rechnung ausgewiesenen
Kaufdatum.

Zum Erhalt dieser Herstellergewéhrleistung missen Sie lhrem
Héndler oder einem von Alcatel zugelassenen Kundenzentrum (die
Liste ist im Internet unter www.alcatel.com aufgefiihrt) jeden Mangel
des Gerdtes sofort mitteilen und die Rechnung vorweisen, die Ihnen
beim Kauf ausgestellt wurde.

Der Héndler bzw. das Kundenzentrum entscheidet, ob ein als defekt
festgestelltes Gerit (Telefon oder Zubehorteil) zweck-méaRiger-weise
ganz oder teilweise repariert oder ausgetauscht wird. Diese
Herstellergewahrleistung umfasst die Kosten fiir Teile und
Arbeitszeit, schliet jedoch alle anderen Kosten aus. Die Reparatur
oder der Austausch kann mit gebrauchten generaliiberholten Teilen
erfolgen, wenn deren Funktion gleichwertig ist.

Auf eine Reparatur, Modifikation oder einen Austausch von Teilen
entsprechend  der  Herstellergewéhr-leistung  wird  eine
Herstellergewdhrleistung von drei Monaten gegeben, soweit dem
gesetzliche Vorschriften nicht entgegenstehen.
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Diese Herstellergewahrleistung erstreckt sich nicht auf Schaden oder
Fehler (lhres Telefons oder Zubehors), die auf folgende Ursachen
zurtickzufiihren sind:

* Nichteinhaltung
Installationsanleitung

« Nichteinhaltung der im Einsatzland geltenden technischen Normen
und Sicherheitsnormen

« Nicht fachgerechte Wartung der Akkus und anderer Energiequellen
und der elektrischen Einrichtung im allgemeinen

« Unfélle oder Folgen eines Diebstahls, (des Fahrzeugs), Vandalismus,
Blitzschlag, Feuer, Feuchtigkeit, Eindringen von Flussigkeit,
atmosphaérische Einflusse

* Montage oder Einbau des Telefons oder Zubehors in andere
Geréte, die nicht vom Hersteller empfohlen wurden, wenn nicht
ausdrticklich eine schriftliche Genehmigung vom Hersteller vorliegt

 Modifikation, Anderung oder Reparatur durch Personen, die nicht
vom Hersteller oder einem zugelassenen Kundenzentrum zugelassen
sind

« UnsachgemaRer oder zweckentfremdeter Gebrauch

* Normaler Verschlei3

« Betriebsstérungen, die durch duRere Ursachen entstanden sind
(z.B. funkelektrische Storungen durch andere Gerdte,
Spannungsschwankungen des Stromnetzes oder der Telefonleitungen,
usw.)

« Modifikation des Gerédtes oder der Zubehorteile, unabhéngig
davon, ob diese verbindlich aufgrund Anderungen von gesetzlichen
Regelungen vorgeschrieben sind oder es sich um eine Anderung der
Netzparameter handelt

 Verbindungsstérungen infolge einer schlechten

Funkwellenausbreitung oder mangelnder Netzdeckung durch
fehlende Relaisstation

der Bedienungsanleitung oder

93
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Von der Herstellergewahrleistung ausgenommen
sind Gerdte und Zubehdrteile, von denen
Markierungen oder Seriennummer entfernt oder
gedndert oder bei denen das Etikett abgelOst oder
beschadigt wurde.

Mit Ausnahme der gesetzlich vorgeschriebenen Gewahrleistung, kann
nur nach den oben aufgeflihrten Bestimmungen ein Anspruch gegen
den Hersteller wegen eines defekten Gerétes oder Zubehorteils
geltend gemacht werden. Die vorlie-gen-de Herstellergewahrleistung
schlief3t jegliche andere mit dem Verkauf des Gerétes ausdricklich
oder stillschweigend verbundene Gewéhr-leistung aus.
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VERFUGBARE
SCHRIFTZEICHEN

Zur Eingabe eines Wortes driicken Sie die entsprechende Taste so
oft, bis der gewiinschte Buchstabe erscheint.

1234567 8 9101112
e A PR I
ABC 2A ¢
DEF 3EAGOQ
GH I 4T
J KL 5A
MNOG®6RN®ZOa
PQRS7BIZX
TUV 8 ioe
WX Y Z9EY
+ 0 ¢ - # / % () < >
s =@\ ~€ $¢£ ¥ & § 0
L Leerzeichen
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Durch einen kurzen Druck auf die Taste @ wird die Symbolleiste
eingeblendet. Der Cursor steht zu Beginn auf dem ,,o". Mit der Taste
@ konnen Sie den Cursor von links nach rechts bewegen.

Oben Unten
<>
1 2 3 4 5 6 7 8 9
Al@ | ; , ! ?2 | ( )
B ’ i é + = - * < >
cl V|~ |7 || #]§& | ¥ | B
DI| $ |€uro| £ | % | & | _— / %
96
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ZUBEHOR (1) R

Die neueste Generation der GSM-Mobiltelefone von Alcatel verfiigt
liber eine integrierte Freisprechfunktion, mit der Sie das Telefon auch
in einiger Entfernung, z.B. auf einem Tisch abgelegt, benutzen kdnnen.

Soll die Vertraulichkeit des Gesprachs gewahrt bleiben, kénnen Sie das
Headset zum Freisprechen mit dem Telefon verwenden.

Ladegerat Ladegerat fiir Einfache Kfz-
C 55 Zigarettenanziinder Freisprechlésung
C 56 MP 79
o]

/

VD

Einbaubereite Kfz- Antennen-Kit Headset zum
Freisprechlosung A3 Freisprechen
MP 81 M 13

I
" (1) Je nach Modell und Verfiigharkeit.
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Der Betrieb des Telefons ist nur mit den von Alcatel
vorgesehenen und mit lhrem Modell kompatiblen Akkus,
Ladegeraten und Zubehorteilen zulassig.

Einfache Tastatur zur Eingabe Handytasche
Fahrzeughalterung von Kurznachrichten HC 26
MP 80 KB 1

e~

Akku Giirtelclip Reiseladegerét
B 55 BC 11 cs57
- Online-Verkauf unter: www.alcatel.com e
o
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PROBLEMLOSUNG

Bevor Sie sich an den Kundenservice wenden, sollten Sie folgende
Punkte selbst Uberprifen:

Mein Mobiltelefon lasst sich nicht - Driicken Sie mindestens 2 Sekunden
einschalten lang auf die Taste (@)
- Priifen Sie den Ladezustand des
Akkus
Das Symbol <<< >>> wird - Priifen Sie, ob das Mobiltelefon an
angezeigt: Das Telefon findet kein einem anderen Ort ein Netz empfangt
Netz (bei einem Gebdude ans Fenster
gehen)

- Prifen Sie die Netzdeckung bei
lhrem Netzbetreiber

- Stellen Sie bei lhrem Netzbetreiber
fest, ob Ihre SIM-Karte giiltig ist

Fehler der SIM-Karte - Prifen Sie, ob die SIM-Karte richtig
eingesetzt wurde
- Stellen Sie bei lhrem Netzbetreiber
fest, ob die SIM-Karte mit 3V
kompatibel ist; die alten 5V-SIM-
Karten konnen in dem Telefon nicht
mehr benutzt werden

Es kann kein Anruf getatigt werden - Prifen Sie, ob Ihr Mobiltelefon in ein
und es geht kein Anruf ein Netz eingebucht ist
- Prifen Sie Ihr Abonnement bei
lhrem Netzbetreiber (Guthaben,
Gilltigkeit der SIM-Karte)
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Ich kann keinen Eintrag mehr fiir
mein Verzeichnis erstellen

Ich kann nicht auf die Mobilbox
zugreifen

Ich kann keine SMS-Nachrichten
senden

Das Symbol (schwarzer
Briefumschlag) erscheint am
Anfangsbildschirm

Code eingegeben

Ich habe 3 Mal einen falschen PIN-

- Priifen Sie, ob noch Speicherplatz im
Verzeichnis der SIM-Karte frei ist,
I6schen Sie einige Eintrage oder
Speichern Sie die Eintrage in dem
Telefonverzeichnis (Privat, Biiro)

- Priifen Sie, ob die Mobilbox lhres
Netzbetreibers unter ,,Nummern”
gespeichert ist

- Priifen Sie die Nummer des Service-
Zentrums lhres Netzbetreibers

- Der Empfénger hat moglicherweise
ein Telefon, das nicht mit dem
Standard kompatibel ist (EMS-Standard
fur das Senden von Symbolen, Tonen,
usw.)

- Sie haben bereits zu viele SMS-
Nachrichten im Verzeichnis der SIM-
Karte gespeichert. Loschen Sie
Nachrichten!

- Wenden Sie sich an Ihren

Netzbetreiber, um den PUK-Code zur
Freischaltung zu erhalten
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Notizen: Notizen:

101 102




DE BF4 r2 SR 30/01/02 31/01/02 11:41 Page 103 $

© ALCATEL BUSINESS SYSTEMS 2001.
Vervielféltigung untersagt. Alcatel behdlt sich das Recht vor,
im Interesse seiner Kunden die technischen Daten seiner
Gerdte ohne Vorankiindigung zu &ndern.

Deutsch - 08668 ACAA 01

?



